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• 世界海关组织（WCO）的商品名称和编码协调制度（"协调制度" 或 "HS"）每5年修订和补充一次，以反映产品的科技、技术和商

业变化。

• HS 2022于2022年 1月 1日正式生效，取代HS 2017。WCO签署国可以各自决定在当前日历年度中采用 HS 2022的日期。

• 东盟统一关税代码 (AHTN)也根据当前版本的协调制度每 5年修订一次。根据财政部（“MOF”）第 65/2017/TT-BTC号实施细则，以

及第 09/2019/TT-BTC号实施细则修订和补充的规定，越南适用AHTN 2017。

• 于2022年 6月 8日发布的第 31/2022/TT-BTC号实施细则（“第 31号实施细则”）公告根据AHTN 2022版本的进出口货物的海关税则

分类，並取代第 65/2017/TT-号实施细则。第31号实施细则的主要内容，包括：

✓ 根据AHTN 2022进出口货物的海关税则分类：更新后的进出口货物清单由21个部分和97个章节组成， 4位数标题1228个， 6位

数子标题4084个，并细分出11414个8位数HS代码，完全符合AHTN 2022（与AHTN 2017版本相比，8位数增加了601則）；

✓ 涉及之分类变更：制药行业补充Covid-19相关产品；制造业补充许多新型机械，配有更新的技术设备；汽车行业补充电动和

汽油混合类型等；

✓ 附录二：关于HS编码分类的6条一般规则：在不改变基本规则的情况下修订了部分内容的越南语翻译；和

✓ 公告第31号实施细则生效日期为2022年12月1日。

✓ 核查进口货物清单以确保应用适当的 HS编码；

✓ 评估预先确定HS编码的需要性，以确保正确地分类；和

✓ 考虑 HS 2022对 C/O申请的影响。

背景信息
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进口商或出口商的建议步骤

税务新知
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